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Anschlussdiagramm

3 L

Bluetooth-Gerat

.‘,‘. Bluetooth-Signal bis zu
9m

ARC coAx
%
=]

0 |¢ (]

TV

BD / DVD / Set-Top-Box /
Spielekonsole

USB Netzteil

© Bluetooth

0 Hochgeschwindigkeits-ARC-Kabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

O Koaxialkabel
(nicht im Lieferumfang enthalten)

@ Digitales optisches Kabel
(im Lieferumfang enthalten)

® 3,5 mm auf 3,5 mm Audiokabel
(im Lieferumfang enthalten)

@ USB (nicht im Lieferumfang enthalten)
© Netzteil (im Lieferumfang enthalten)

Anschluss an einen Fernseher

Rickseite der Soundbar

3,5-mm-zu-3,5-mm-
@ Audiokabel (im Liefer-
umfang enthalten)

OPTICALA

COAX
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® Digitales optisches Kabel =@=
(im Lieferumfang enthalten)

@ Koaxialkabel (nicht im -""-
Lieferumfang enthalten)

(® Hochgeschwindigkeits-ARC-Kabel =‘<j=
(nicht im Lieferumfang enthalten)

O Methode 1. Anschluss Uber ein 3,5-mm-zu-3,5-mm-Audiokabel.
Wahle den AUX-Modus.

® © Methode 2. AnschlieBen mit einem optischen/koaxialen Kabel. Wahle den Modus ,Op-
tisch/Koaxial” und stelle den Audioausgang des Fernsehers auf ,,PCM" ein.
(Weitere Informationen findest du auf der Seite ,,PCM".)

® Methode 3. AnschlieBen mit einem High Speed ARC-Kabel. Wahle den Modus ,, ARC”
und stelle den Audioausgang des Fernsehers auf ,PCM" ein. (Weitere
Informationen findest du auf der Seite ,PCM™))

Einstellung von ,,PCM" auf deinem Fernseher

Wenn alle Kabel ordnungsgemaB angeschlossen sind und die LED-Anzeige ordnungsgemaf
leuchtet, aber kein Ton aus dem Fernseher oder der Soundbar zu horen ist, stellen Sie lhren
Fernseher bitte wie folgt ein:

1. Driicke ,,Menu” auf der Fernbedienung des Fernsehers.

2. Driicke die Pfeiltasten auf der Fernbedienung, um zu , Audioeinstellungen” zu scrollen.

3. Dricke ,OK" auf der Fernbedienung.

4. Blattere zu , Erweiterte Audioeinstellungen” und driicke ,,OK”. Einige Fernseher verfligen
maoglicherweise nicht Gber ein Men( , Erweiterte Audioeinstellungen”, sondern listen statt-
dessen verschiedene Audioeinstellungen auf.

5. Blattere zu , Audioausgabemodus” oder ,Digitaler Audioausgabemodus” und dricke ,0K".

6. Blattere, bis ,PCM" als aktuelle Audioausgabe angezeigt wird.

7. Dricke ,,0K”, um die Einstellungen zu speichern.
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AnschlieBen eines Bluetooth-Gerats

Bluetooth-Signal bis zu 9 Meter 5

a. Driicke die Taste ,,BT” auf der Fernbedienung oder die Taste ,=1" auf der rechten Seite der
Soundbar. Die LED-Anzeige blinkt blau.

b. Schalte Bluetooth auf dem Bluetooth-Gerat ein.

¢. Wahle ,,SE04” und stelle eine Verbindung her. Wenn dein Bluetooth-Gerat verbunden ist,
blinkt die LED-Anzeige langsam blau.

d. Spiele Musikdateien von dem Uber Bluetooth verbundenen Geréat Uber die Soundbar ab.

Installation der Wandhalterung

Kunststoff-
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@ —  Schraubenloch —@-T1------ soundbar

(1 Bohre mit einem Werkzeug 2 Loécher in die Wand und achte darauf, dass die GréBe der
Abbildung entspricht.

(@ Setze den Kunststoff in das Loch ein und schraube die Schraube ein, wie in der Abbildung
gezeigt.

(3 Befestige schlieBlich die Soundbar an der Wand.

Fehlerbehebung

Wenn du ein Problem mit deiner Soundbar hast, gibt es eine schnelle und einfache

Losung. Stelle zunachst Folgendes sicher:

e Die Kabel zwischen der Soundbar und den Eingabegeraten sind fest angeschlossen, und das
Netzteil ist an eine funktionierende Stromquelle angeschlossen.

e Die LED-Anzeige des Adapters leuchtet und die LED-Anzeige in der Mitte der Soundbar
leuchtet.

Kein Ton oder knisternde Gerausche

e Uberpriife, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

e Driicke die Stummschalttaste auf der Fernbedienung, um sicherzustellen, dass die Soundbar
nicht stummgeschaltet ist.

e Dricke die Lautstarketaste + auf der Fernbedienung oder auf der rechten Seite lhrer Soundbar.

e Vergewissere dich, dass du die richtige Eingangsquelle auf Ihrer Fernbedienung ausgewahlt
hast und die LED entsprechend leuchtet.

e Wenn du Bluetooth verwendest, tUberprife, ob die Lautstdrke deines Geréts auf die Min-
destlautstarke eingestellt ist.

* \Wenn du einen optischen Anschluss verwendest, Uberpriife, ob der Audioausgang deines
Geréts (Fernseher/Kabelbox/Projektor/etc.) auf PCM eingestellt ist, oder schalte Dolby/dts aus.

e \Wenn du eine Kabelverbindung verwendest, stelle sicher, dass dein Gerat Gber einen Audio-
ausgang (nicht einen Eingang) verfigt.

Die Fernbedienung funktioniert nicht

e Uberpriife, ob die Batterie richtig eingelegt ist und Strom liefert.

e Uberpriife, ob das Signal des Empfangers durch etwas verdeckt wird.
¢ \Wende dich an deinen Handler, um Hilfe zu erhalten.

Ich hére ein Summen oder Brummen

e Stelle sicher, dass alle Kabel und Dréhte fest angeschlossen sind.

e SchlieBe ein anderes Quellgerat (Fernseher, Blu-ray-Player usw.) an, um zu sehen, ob das
Summen weiterhin auftritt. Ist dies nicht der Fall, liegt das Problem moglicherweise beim
urspringlichen Gerat.

e SchlieBe dein Gerat an einen anderen Eingang der Soundbar an.

Bluetooth kann nicht verbunden werden

e Uberpriife, ob die Soundbar mit dem dritten Bluetooth-Gerat verbunden ist.

e Stelle sicher, dass sich keine festen Hindernisse zwischen der Soundbar und dem Quellgerat
befinden. (innerhalb von 9 Meter)

e Starten Sie Bluetooth neu und stellen Sie die Verbindung erneut her.

Beim Fernsehen ist ein Echo zu héren
e Stelle den Ton deines Fernsehers auf , Externer Lautsprecher”.
e Schalte den Lautsprecher des Fernsehers stumm.

Hast du weitere Fragen?
¢ \Wende dich bitte an deinen Handler, um Unterstitzung zu erhalten.
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3.5mm to 3.5mm
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Remote Control

audio cable

Power Adapter

Right side of Sound Bar

(® Press to turn on/change the audio source;
Press and hold it to turn off

@ Press to previous/next track; Press and
hold it to decrease/increase the loudness of audio

® Select the source input mode(Bluetooth ->
Optical -> ARC -> Coaxial -> AUX -> USB);
Press and hold to reset treble and bass to
factory settings

-’- -,-
Standby Bluetoot h

0o ) s lo

Optical Coaxial AUX

Music

TREB+ BASS+
MOVIE

TREB- BASS-
DIALOG
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Power button
Volume up

Previous Track

Play / Pause

Increase or
decrease Bass

Movie Mode

Bluetooth
mode

USB mode

Coaxial mode

D
00 800 ;=60

Mute / Unmute
Volume down
Next Track

Increase or
decrease Treble

Music mode

Dialogue mode

Optical mode

AUX mode

ARC mode

1"



Connection Diagram

e Bluetooth signal
l:l ) . up to 30 feet
© . ))

Bluetooth Device

ARC COAX

% o

- _
o0 o |®
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———=)
v BD / DVD / Set-top
box / Game console Power
- USB adapter
© Bluetooth ® 3.5mm to 3.5mm
O High speed ARC cable (not supplied) audio cable (supplied)

© Coaxial cable (not supplied)
@® Digital Optical cable (supplied)
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@ USB (not supplied)
© Power Adapter (supplied)

Connecting with a TV

Back of Sound Bar

@ 3.5 mm to 3.5 mm audio
cable (supplied)

COAX OPTICALA

(B) Digital Optical cable
(supplied)

@® Coaxial cable
(not supplied)

® High Speed ARC cable
(not supplied)

O Method 1. Connecting using a 3.5mm to 3.5mm audio cable. Select AUX mode.

® @ Method 2. Connecting using an Optical/Coaxial cable. Select Optical/Coaxial mode and
set the TV's audio output to “PCM". (More information on PCM page)

® Method 3.  Connecting using an High speed ARC cable. Select ARC mode and set the
TV's audio output to “PCM". (More information on PCM page)

Setting “PCM"” on your TV

When all cables are connected properly, and LED indicator lights properly, if there is no sound
from tv or Sound Bar, please setting your tv as below:

1. Press "Menu" on the TV's remote control.

2. Press the arrow keys on the remote to scroll to "Audio Settings."

3. Press "OK" on the remote control.

4. Scroll to "Advanced Audio" and press "OK". Some televisions may not have an"Advanced
Audio" menu and may list various audio settings instead.

5. Scroll to "Audio Output Mode" or "Digital Audio Output Mode" and press "OK".

6. Scroll until "PCM" is displayed as the current audio output.

7. Press "OK" to save the settings.

13
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Connecting a Bluetooth Device

or |:_:|> |:: >
Bluetooth signal up to 30 feet I 5

a. Press the “BT" button on the remote or press the “=1" button on the right side of Sound
Bar, the LED indicator blinks blue.

b. Turn on Bluetooth on the Bluetooth device.

c. Select “SE04" and connect it. When your Bluetooth device is connected, the LED indicator
blinks blue slowly.

d. Play music files from the device, connected via Bluetooth, through the Sound Bar.

Installing the Wall Mount

plastic

vV
<;:| screw
\ O J
feens]

320 mm ®
3inches

or more @ (Fowo e D

=

1
1
1
I A
< >
1
1
1

o— screw hole —®-¥---—-- Sound Bar

(1 Use a tool to drill 2 holes in the wall, make sure the size as shown in the picture.
(@ Put the plastic into the hole and screw in the screw, as shown in the picture.
(® Finally fix the Sound Bar on the wall.
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Troubleshooting

If you have a problem with your Sound Bar, there is quick simple solution,

first make sure:

¢ The cables between Sound Bar and input devices are securely connected, the power adapter
is also connected to a working power source.

¢ The adapter LED indicator is lighting, and the LED indicator is lighting in the middle of Sound
bar.

No sound or crackling noise

e Check if all cables are connected properly.

e Press Mute on the remote to ensure the Sound Bar is not muted.

e Press Volume+ on the remote or the right side of your Sound Bar.

e Make sure you have selected the right input source on your remote, and the LED is lighting
accordingly.

e If using Bluetooth, check if the sound on your device is under minimum volume.

e If using Optical, check if your device (TV/Cable Box/Projector/etc.) audio output set to PCM
or turn the Dolby/dts off.

* When using cable connection, make sure your device has audio output port (not input).

Remote isn't working

e Check if the battery is installed properly with power.

e Check if the signal of the receiver is covered by something.
e Contact your retailer for assistance.

I hear buzzing or humming

e Ensure all cables and wires are securely connected.

e Connect a different source device (TV, Blu-ray player, etc) to see if the buzzing persists.
If it does not, the problem may be with the original device.

e Connect your device to a different input on the Sound Bar.

Bluetooth can’t be connected

e Check if the Sound Bar is connected with the third Bluetooth device.

¢ Be sure that there are no solid obstructions between the Sound Bar and source device.
(within 30 feet)

e Reboot the Bluetooth and connect again.

Hear echo when watching TV
e Setting your TV audio to External Speaker.
e Mute the TV speaker.

Have other questions?
e Please contact with your retailer for assistance.
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